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Predtym ako zacnete,

budete potrebovat’:

» frazu na aktivaciu uctu, ktoru ste dostali od svojej pérodnej asistentky
P e-mailovu adresu, ktoru ste poskytli svojej porodnej asistentke

» mobilny telefén na prijatie overovacej SMS spravy

Tieto informacie si mbézete poznacit’ tu:
E-mail:

Fraza na aktivaciu uctu:

Namiesto tychto udajov moézete pouzit’ svoje prihlasovacie
udaje NHS
Ak ste zaregistrovana u vSeobecného lekara v Anglicku, mozete sa prihlasit’ aj

pomocou prihlasovacich udajov NHS. Ak si vytvorite novy Uc¢et s prihlasovacimi
udajmi NHS, tieto udaje budu overené NHS s oneskorenim 24 hodin.
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@ Eng v

Nastavenie jazyka O3

Jazyk zobrazeny v systéme BadgerNotes
mozete zmenit’ v pravom hornom rohu
uvodnej obrazovky [El.

BadgerNotes
Tuknutim na tlagidlo @ Eng vyberte iny Your Care Record Shange lnguoge:
jazyk. Zobrazi sa dialégové okno Change
language El. Ak t'uknete na polozku B o e oy s

while we work on this for you.

English zobrazi sa zoznam d'alSich
podporovanych jazykov.

Have an account already? Log In
Y Close Continue

Ak ste uz prihlasena
Jazyk si mbdzete zmenit’, aj ked’ ste uz

prihlasena.
Ponuku otvorte t'uknutim na = s tlacidlami
ponuky a potom t'uknite na
@ Engllsh E BadgerNotes
xxxMaternityStroud xxxSafeguarding

Zobrazi sa dialégové okno Change 2 dtotie
language. Ak t'uknete na polozku English, z

. Y. . English
zobrazi sa zoznam d'alSich podporovanych
jazykov 1. . rem

Unknown Name Change language:

Podporované jazyky su: angli¢tina, @ Addacarerecord
walestina, pol’stina, pandzabgina, Pregrancy Unknown Name
bengal¢ina, $paniel¢ina, portugalcina, 5 BT

~ . ~ s v & My care team Close Continue
rumuncina, litov¢ina, somalc¢ina a £ e T

maordina.

System Tour
Video Tutorials
Help & FAQ

Privacy Notice

Delete Account
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Prihlasenie

Ked’ otvorite aplikaciu BadgerNotes, uvidite
uvodnu obrazovku H s tlagidlom create
account, kde si mbézete vytvorit’ ucet, a
mensi odkaz na prihlasenie, ak uz ucet
mate.

Ak t'uknete na 'create account', zobrazi
sa vyzva na potvrdenie vasej e-mailovej
adresy a frazy na aktivaciu uc¢tu . Ked’
stlacite tlacidlo Next, budete poziadana,
aby ste vyjadrili suhlas so Zasadami
ochrany osobnych udajov a zmluvnymi
podmienkami systému BadgerNotes .

Ak t'uknete na polozku Log In, dostanete
sa na prihlasovaciu obrazovku [, kde sa
moézete prihlasit’ pomocou svojho e-mailu
a hesla alebo pomocou prihlasovacich
udajov NHS.
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Badger Notes

Your Care Record

Have an account already? LogIn

Need help logging in? Video tutorials.

A « cansn

e BadgerNotes

You are creating an account with
Badger Notes

K rundown of the import toknow

about privacy and your data.

What information will | be able to see and enter?
What will the data be used for and by whom?
How will my data be kept safe?

How long will | have access to the app/website?

What are my rights?

g to enable email appointment

1agree

wes BadgerNotes
Create account

[E-mail address

Account activation phrase

The account activation phrase is provided by your midwife.

n ’ o

Cancel Badgel’ Notes

LogIn
E-mail address
Password
Forgot password?
oR

m Continue to NHS login

Version 62.1 (151453)



Pouzili ste uz v minulosti SR 10

BadgerNotes e BadgerNotes

Badger Notes alebo e

L, EditProfile
Maternity Notes? & same bt

@ English Account activation phrase
Novy zdravotny zaznam moézete pridat’ o e
do svojho existujuceho uc¢tu; musite stale ® P °
pouzivat’ svoje existujuce prihlasovacie P
udaje a nie prihlasovacie udaje NHS. A

R, Hospital Contacts

#8R My care team

» Prihlasenie pomocou vasho
existujuceho hesla

S share notes with my GP

System Tour

» Tuknutim na = s ikonami ponuky v o uor
I'avom hornom rohu otvorte ponuku El. Help & FAQ

Privacy Notice

Delete Account

Version62.1 15145

)

Zadajte frazu na aktivaciu uc¢tu, ktora vam
poskytla vaga pérodna asistentka 10}
Tym sa prida vase aktualne tehotenstvo.

Po aktivacii u¢tu sa tato moznost’ zobrazi pod
zdravotnymi zaznamami.

mm caasen
ncel Pre-booking

Cancel BadgerNotes General

Vyplnte dotaznik pred

4 4 w I [:mail address

uvodnym vySetrenim v S
tehotenskej poradni

Vasa komunitna pérodna asistentka vas Mt oot e cont mamber
poziada, aby ste tento dotaznik vyplnili >
predtym, ako sa s vami stretne na

vySetreni.

Communications/ Mobility

Tento dotaznik mdézete znova otvorit’ a
upravovat’ az do dna vasho uvodného
vySetrenia v tehotenskej poradni. Whatisthe main language that you speak

Do you have any speech or hearing problems?



Plan starostlivosti

Cast’ 'plan starostlivosti' je asova os vasho
tehotenstva tyzden po tyzdni EE.

cagim m - canon
Week 13

Qa <

19 Jun 24 - 26 Jun 24

Week 13 in a nutshell

Trimester 2 (weeks 13 - 24)

P Zistite viac o vyvoji vasho diet’at’a wWesk 12 ,

(%) Add photo or diary entry

(1] Reading

P Literatura odporuc¢ana vasou pérodnou
asistentkou sa zobrazi t'uknutim na SRS

polozku Reading e
e e e
b Zistite, €o sa moze diat gek 2 >
kazdy tyzden . D g
» Pozrite si svoje rezervované vysetrenia Week 14 5
. . , . () Add photo or diary entry
» Napiste si osobny zaznam do dennika 0 reaang
a pridajte fotografiu
Week 15 > e
A} B O

Care Plan

cann m canon
Maternity Record My care team

Zaznamy o tehotenstve

Maternity Record My midwife
Y . Welcome Jo Witchard
Cast’ 'zaznamy o tehotenstve' obsahuje e ’
. PN . . . B MyKey Details >
informacie zaznamenané osobami, ktoré sa o 5 et ,
vas staraju pocas tehotenstva [E. 5 sttty e ,
Suhrnna sprava o prenatalnej starostlivosti -
pokrac¢uje chronologickym zaznamom
niektorych kl'd¢ovych udalosti v priebehu soly iliams
vasho tehotenstva. R

908 Viewmy care team Susan Edwards
» Pozrite si informacie z vasho = ¢

zdravotného zaznamu

» Pozrite si, kto tvori vas tim starostlivosti 16]



Conversations (Diskusie)

Zdiel’ajte so svojou pérodnou asistentkou
svoje myslienky a otazky tykajuce sa vasej
prenatalnej starostlivosti, pérodného planu a
poporodnej starostlivosti — odpovie vam na
vasom d’alSom vySetreni.

Vyberte polozku Conversations 4 a vyberte
jednu z nasledujucich moznosti:

» Antenatal support conversation (Diskusia
o prenatalnej podpore) [E.

» Postnatal support conversations (Diskusia
o popoérodnej podpore)

» Birth plan (Pérodny plan)

Library (Kniznica)

Ak chcete zobrazit’ kniznicu s pisomnymi
informaciami, videami a odkazmi na overené
webové stranky v nasej nemocnici o
tehotenstve, [ vyberte polozku Library v
pravom dolnom rohu.

Mame niekol’ko pisomnych informacii v
roznych jazykoch. Ked budeme mat’ k
dispozicii pisomné informacie vo viacerych
jazykoch, pridame ich.

V pripade National Leaflets (narodné
zdravotné pisomné informacie) vyberte
preferovany jazyk v hornej ¢asti obrazovky,
aby ste videli, ktoré pisomné informacie su
dostupné v danom jazyku Ei.

4 - canen

— Conversations

¢ startnew Birth Plan

(D startnew Postnatal conversation >

m4 - canem

= Library
Leaflets Glossary
‘Show me leaflets from:
(1) My Recommended Reading >
[0 stroud Maternity Hospital >

(1) National Leaflets >

Personalised Care and Support Plan

ded: 16 May 24 at 1048

com/sites/RTE_ghnhsft_policies/Shared
2 paf

Plan thoughts, comments, and questions regarding my plan

uss the things that matter to you, taking account
| circumstances, including family and support

m . canm
My Recommended Reading

<

@ Leaflets are only available in English ®

Q_ Find a leaflet.

20-week scan

This detailed ultrasor
the

& Open n browser

After the birth

All you need to know about what happens after
the birth,

2 Open in browser (English)

Antenatal Expression of Colostrum

o

[ Open in browser (English)

Antenatal support: meet the team

Ak potrebujete pomoc s aplikaciou BadgerNotes

Viac informécii o rieSeni problémov a rady najdete na stranke www.badgernotes.net/help
Ak to vas problém nevyriesi, obrat'te sa na vasu pérodnu asistentku.

Ak potrebujete tuto prirucku v inom formate

Ak potrebujete tuto priru¢ku v inom formate, napriklad v inom jazyku, vo vel’kej tlaci, v
Braillovom pisme alebo vo zvukovej verzii, obrat'te sa na zamestnanca alebo poslite e-mail na

adresu: ghn-tr.badgernotesglos@nhs.net
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